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Navetta XL

1) BCANXL:

2) BCONXLe

3) SPST6642GR
4) SPST6647GL
5) SPST6643GR
6) CIENXL-

7dx) MMSP0038
CZ- Unahradnich dild,které jsou k dispozici ve vice barvach, je nutné naobjednavce specifikovat 7sx) MMSP0039
pfisluSnou barvu. 8) ITNAVXOONFGR
9) SAPI6656GR
10) SPST5403R
11) SPST6658GL
12) SPST5274GL
13) BSANXL-
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CZ Cestina

Dékujeme, Ze jste si vybrali vyrobek
Peg-Pérego.
Spolecnost Peg-Péreo  S.p.A. je
. certifikovana podle normy ISO9001.
TV « Tato certifikace predstavuje prozakazniky a

SUD spotfebitele zaruku transparentnosti a davéry
1S90 ohledné zpusobu prace spole¢nosti.

vlastnosti vyrobku
Navetta XL-auto,skupina0,kategorie

“Univerzalni”

*Korba NavettaXL je homologovana podle nafizeni UN/ECE
R44/04 prodéti ve vaze 0-10kg. Je vhodna pro vétsinu
sedadel v auté, ale ne pro vSechny.

*Navetta XL Ize do auta spravné instalovat, jestlize je v
navodu k pouZiti a udrzbé auta uvedena kompatibilita s
univerzalnimi poutacimi systémy skupiny O.

*Korba Navetta XL je klasifikovana jako univerzalni typ
podle nejpfisnéjsich homologacnich kritérii v porovnani
s pfedchozimi modely, které toto homologaéni oznaceni
nemaji.

*Tuto korbu Ize pouzit pouze v autech se zadnim
dvoumistnym nebo tfimistnym sedadlem vybavenym
dvoubodovymi nebo tfibodovymi bezpecnostnimi pasy
homologovanymi podle nafizeni UN/ECE R16 nebo
rovnocennych nafizeni.

*V pfipadé pochybnosti, nebo chcete-li ziskat dal$i
informace o pfipevnéni korby Navetta XL do zvlastnich
vozidel, se obratte na vyrobce nebo na prodejce.

A DULEZITE UPOZORNENI

*Korba Navetta XL skupiny 0 musi byt instalovana kolmo ke
sméru jizdy.

*Neinstalujte Navettu XL na sedadla obracena proti sméru
jizdy nebo Sikmo ke sméru jizdy vozidla.

*Tento vyrobek je Cislovan vzestupné.
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A UPOZORNENI
DULEZITE UPOZORNENI: prectéte si pozorné tyto
pokyny a uchovejte je na vhodném misté po celou
dobu zivotnosti vyrobku. V pfipadé nedodrzeni téchto
pokynl miiZete ohrozit bezpecnost ditéte.

+ Ponechanf ditéte bez dohledu mdze byt nebezpecné.

- Sestaventi a pripravu korby sméji provadét pouze dospélé
osoby.

+ NepouZivejte korbu, jestliZe jsou na ni praskliny nebo
néjaké soucasti chybéji.

« Pred pouzitim ovérte, Ze jsou vsechny pripeviovact
mechanismy spravné pfipevnéné.

- Nestrkejte prsty do pfipeviovacich mechanismu.

« Nepouzivejte v dosahu rukou ditéte zdroje tepla, otevieny
plamen nebo nebezpecné predméty.

« Pouriti pfislusenstvi, kterd nejsou schvélena vyrobcem,
mUze byt nebezpecné.

« Ovéfte si, Ze jsou pdsy urcené k pfipevnéni Navetta XL v
auté stale napnuté a sefidte pasy poutajici dité.

« Pasy nesméji byt zkroucené.

« V pripadé, Ze byla korba vystavena pfilisnému tlaku béhem
nehody, nebo si na ni viimnete zfetelnych prasklin nebo
deformaci, nepouzivejte ji.

« UZivatel nesmfi v zadném pfipadé ménit bezpecnostni zafizent.

- Ridte se presné pokyny poskytnutymi vyrobcem
upevriovaciho systému ditéte.

« Nikdy nenechédvejte dité v korbé Navetta XL bez dozoru.

- Korba Navetta XL musf byt vzdy pfipevnéna
bezpecnostnimi pésy auta, i kdyz v ni nenf dité.V pfipadé
néhlého zabrzdén by totiz mohla zranit cestujici v auté.

« Béhem jizdy v auté nikdy nedrzte dité v ndruci a nikdy ho
nepokladejte mimo korbu Navetta XL. V pfipadé nahlého
zabrzdéni by i pfi pomalé jizdé mohlo byt dité snadno
vymrsténo smerem dopredu.

« V auté vénujte obzvlastni pozornost zavazadlim nebo
jinym predmétim, které by mohly v pfipadé nehody dité v
korbé Navetta XL zranit.

+ Nenechdvejte korbu v auté na slunci, nékteré ¢asti by se
mohly pfehfat a poskodit jemnou détskou pokozku; vzdy
zkontrolujte teplotu sedacky jesté pred viozenim ditéte.

« Davejte pozor, aby korba nebyla zablokovana pohyblivou
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« STRISKA: stfisku pripevnite zasunutim Uchytd do je

¢asti sedadla nebo dvermi.

« Nepouzivejte korbu bez ldtkového potahu a nevyménujte

potah za jiny; potah smite vymeénit pouze za potah
schvéleny vyrobcem, protoze tvofi nedilnou ¢ast korby a
jeji bezpecnosti. V pfipadé vymény pouZzijte nahradni dily.

« Korba Navetta XL byla zkonstruovéna s polystyrénovou

Casti tlumici nérazy, kterd je zabudovana piimo do
skofepiny, pod vlozku: neodstranuijte ji prosim.

« Tento vyrobek je vhodny pouze pro déti, které se samy

jesté neposadi.

« Tento vyrobek je ur¢eny pro déti od narozeni do vahy 9 kg.

V auté se pouziva az do vahy 10 kg.

« PFi pouziti v auté vzdy zapnéte bezpecnostni pas. Pri

pouziti v ko¢arku odstrante pas a ulozte ho do prislusné
kapsy.

« PouZivejte pouze na tvrdé, vodorovné a suché plose.
+ Nedovolte jinym détem, aby si bez dohledu hrély v blizkosti

korby.

« PYi sefizovéani rdznych mechanismd (drzadlo, zédova

opérka) davejte pozor na dité.

- Pravidelné kontrolujte drzadlo (nebo drzadla) a spodek

korby, zda nejsou prasklé nebo poskozené.

+ Chcete-li postavit korbu na stojan, zkontrolujte nejprve

maximalni délku korby povolenou pro tento stojan.

navod k pouziti

pouzivdni korby Navetta XL

jich
umisténi (obr_a) a zapnutim knofliku na bo¢nf strane
(obr_by); jsou-li knofliky i vzadu, rovnéz je zapnéte (obr_c).

- stfiska je vybavena prihlednym néstavcem, ktery

umoznuje pohled na dité ze viech stran.

- NANOZNIK: polozte ndnoznik na korbu a na obou stranach

zapnéte knofliky.

+ nanoznik muzete také pripevnit ke stiice a chranit tak Iépe dité

pred nepfiznivym pocasim. Uvolnéte prednf ¢ast nanozniku na
obou stranach (Sipka_a), obratte ji smérem nahoru (Sipka_b) a
pfipevnéte ji suchym zipem ke stfisce (Sipka_c).

+ ohyb ndnozniku pfipevnéte tak, ze ho pripnete knofliky k

nanozniku

- DRZADLO: drzadlo zdvihnete oto¢enim smérem nahoru az
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do zaklapnuti (Sipka _a). Drzadlo je zablokované pouze ve
svislé poloze. Chcete-li drzadlo sklopit, stisknéte soucasné
dvé obld tlacitka (Sipka_b) a otocte ho smérem dold
(Sipka_c). Drzadlo usnadriuje pfendseni (obr_d) a pfipojent
korby Navetta XL na podvozky a kocarky.

- POLOHA KOLEBKY: spodnf ¢ast korby Navetta XL ma

zvlastni tvar, diky kterému je mozné korbu s ditétem pfi
postaveni na rovnou plochu houpat.

- POLOHA POSTYLKY: Vysunutim dvou nozicek na spodku se

z korby Navetta XL stane pevna postylka.

- NASTAVENI ZADOVE OPERKY a OPERKY PRO NOHY: diky

funkci COMFORT SYSTEM je moZné soucasné nastavit
zédovou opérku i opérku pro nohy. Zatédhnéte za knoflik
smérem ven (Obr. a) a pfitom jim otocte (Obr. b). Dle
potieby tak snizite nebo zvednete zddovou opérku a
opérku pro nohy.

- SYSTEM CTYR ROCNICH OBDORBI: korba Navetta XL mé

v podstavci otvory, kterymi je mozné regulovat obéh
vnitfniho vzduchu.
Jestlize chcete otvory oteviit, posurite 4 krytky smérem ven.

systém ganciomatic

. System Ganoomanqe prakticky a rychly systém, ktery

umoznuje pfipevnit korbu Navetta XL k Gchytdim systému
Ganciomatic k podvozku kocarku.

Korba Navetta XL se postavi na podvozek ko¢arku a obéma
rukama se pfitiskne, az zaklapne.

Pred pfipeviiovanim i odstrafovanim korby Navetta XL
vzdy podvozek kocarku zabrzdéte.

Zkontrolujte, zda je korba spravné pfipevnénd.

« Chcete-li ji uvolnit, zvednéte packu drzadla Ganciomatic

(Sipka_a) a korbu Navetta XL zdvihnéte (Sipka_b).

sejmuti potahu

- SEJMUTI POTAHU Z NAVETTA XL: rozepnéte knofliky stfisky

na bocnf strané a vzadu (obr_a), uvolnéte jeji tchyty
stisknutim (obr_b) a vytahnéte stfisku smérem nahoru;

- rozepnéte knofliky nanozniku a sundejte ho (obr_a);

zdvihnéte zéddovou opérku, uvolnéte vnitini potah (obr_b)
a stdhnéte ho shora (obr_c).
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« vykartacujte &

udrzba Potahu

tkové ¢asti potahu a vyperte je v ruce pii
maximalnf teploté 30°, nezdimejte;

- nebélte chlérem;

- nezehlete;

« necistéte chemicky;

+ neodstranujte skvrny pomoci rozpoustétel a nesuste v

susicce s oto¢nym bubnem.

W A = KK

vewv

Cisténi vyrobku

- Tento vyrobek si vyzaduje minimalnf drzbu. Veskere

operace spojené s ¢isténim a udrzbou mohou provadét
pouze dospélé osoby.

+ Doporucujeme udrzovat v ¢istém stavu veskeré pohyblivé

Casti autosedacky a v pifpadé potfeby je namazat lehkym
olejem.

- Pravidelné ¢istéte umélohmotné ¢asti vyrobku vihkym

hadrem; nepouzivejte rozpoustédla anebo jiné podobné
prostredky.

- Jestlize jsou textilni ¢asti autosedacky zaprasené,

vykartacujte je.

+ Necistéte ¢ast z polystyrénu tlumici ndrazy pomoci

rozpoustédel nebo jinych podobnych prostredkd.

« Chrarite vyrobek pfed atmosférickymi vlivy, vodou, destém

a snéhem; nepretrzité a dlouhodobé vystaveni slune¢nimu
zéfeni mUze zpUsobit zménu barvy mnohych materidld.

+ Uchovévejte vyrobek na suchém misté.

fada dopliku

- Plastenka Cover All: prihledna plasténka, ktera zajistuje

naprostou ochranu sportovni korby pfipnuté ke kocarku.

- PREBALOVACI TASKA: s pfebalovaci podlozkou, Ize pfipevnit

ke kocarku

- KIT AUTO: ke sportovni korbé si mlzete zakoupit Kit auto

(schvéleny v souladu s normou ECE R44/04), ktery obsahuje
vée potiebné pro montaz sportovni korby v auté.

+ BASSINET STAND: prakticky a kompaktni opérny podstavec.
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sériova Cisla
18°Korba Navetta XL ma na spodni strané udaje o datu vyroby
korby.
*Nazev vyrobku, datum vyroby a sériové ¢islo vyrobku.
Tyto informace jsou nezbytné pfi feSeni jakychkoliv
stiznosti.

servisni sluzba

V pfipadé ztraty a nebo poskozeni nékterych ¢asti vyrobku
pouzijte pouze originalni dily Peg-Pérego. VpfFipadé, ze
potfebujete informace o jakychkoliv opravach, nahradnich
dilech €i vyrobku nebo chcete objednat originalni

nahradni dily a pFislusenstvi, kontaktujte PegPerego After
Sales Service a sdélte sériové Cislo daného vyrobku (pokud
je na vyrobku uvedeno).

tel.:0039-039-60.88.213

fax:0039-039-33.09.992

e-mail:assistenza@pegperego.it

internetovéstranky: www.pegperego.com
Spole¢nostPeg-Pérego sivyhrazujepravoprovéstjakékoliv
zmény a Upravy na modelech popsanych v této publikaci,
vyzadaji-li si to technické nebo komercni diivody.

co si o nas myslite?

Spolecnost Peg-Pérego je k dispozici svym zakaznikim,
aby co nejlépe uspokojila veskere jejich potreby.

Z tohoto duvodu je pro nas velmi uzite¢né a cenné znat
nazory nasich klientd. Budeme vam proto velmi vdééni,
kdyZ po pouziti nageho vyrobku vyplnite DOTAZNIK O
SPOKOJENOSTI ZAKAZNIKU, ktery naleznete na nasich
internetovych strankach www.pegperego.com a seznamite
nas s vasimi pfipadnymi pfipominkami a podnéty.
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PEG PEREGO S.p.A. VIA DE GASPERI 50 20043 ARCORE MI ITALIA
tel. 0039-039-60881 - fax 0039:039:615869-616454
Servizio Post Vendita/After Sale: tel. 0039:039:6088213 - fax: 0039:039:3309992

NUMERO VERDE

800-147414,

PEG PEREGO U.S.A. Inc.

3625 INDEPENDENCE DRIVE FORT WAYNE INDIANA 46808
phone 260 482 8191 fax 260 484 2940

Call us toll free: 1 800 671 1701

PEG PEREGO CANADA Inc.

585 GRANITE COURT PICKERING ONTARIO CANADA L1W3K1
phone 905 839 3371 fax 905 839 9542

Call us toll free: 1 800 661 5050

Www.pegperego.com
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